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> Modulos de expansion
Expansiones analogicas y RTD
Tamano: 35 mm

> Compatible con todas las bases

> Solo 35 mm T T L 5
> Fuente de alimentacion independiente - - -
= e B
h Minium xA102 | Mlenium xa002 ) Millrium x41029
Entradas analégicas Salidas analégicas Temperatura Exp.
exp. exp. (RTD)
35 mm 35mm 35mm

Guia de seleccion

Referencia

Fuente de alimen-
tacion

MXAI 2 analdgicas (V/ma) - 35 mm 12 > 24 Vo> MXAI02D7
MXAO - 2 analdgicas (V/mA) 35 mm 24 V== MXAO02D1

MXAI 2 RTD (PT100 o - 35 mm 12 > 24 Vo>
PT1000) MXAIO2PD7

MXAI02D7 MXAO02D1 MXAI02PD7

Entradas Salidas Dimensiones

Fuente de alimentaciéon

Caracteristicas de alimentacién

Tensiéon nominal 12 > 24 Vo> 24 V== 12 - 24 V=
Limites de funcionamiento 10,8 — 28,8 V == 20,4 — 28,8 Vo> 10,8 —» 28,8V ==
Inmunidad a los micro cortes de energia 1ms

Potencia maxima absorbida 1,8 W

Toma de tierra de la fuente de alimentacion No

Aislamiento entre la base y la expansién Si

analdgica

Proteccién de polaridad inversa Si

Numero de entradas analégicas 2 unipolares N/D
Rango de entrada e impedancia de entrada 0 — 10 V= N/D

(impedancia de entrada =
120 kQ) o

0/4 mA — 20 mA

(impedancia de entrada <
250 Q)
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E g M: Millenium  X: Expandable  S: Static Output  Input/Output  Power Supply = M: Millenium  X: Expandable Display Inpu!lOutput S: Static Output ~ Power Supply  ET: Ethernet
T a R: Relay Output ~ 16: 08 /08 U1: 24 Vo ° D: With 8 /04 R: Relay Output ~ U1: 24 Vo
8 x Al: Analog Input 08: 04 /04 U3: 110-230 V= 8 B: Without Al: Analog Input U3: 110-230 V.
w AO: Analog Output 02: 02 /00 D1: 24 V— AO: Analog Output D1: 24 V—

00/02 D7: 12-24 V— D7: 1224 V—

¢ Tienes un proyecto? Contactenos en www.crouzet.com

Descripcion:

Millenium es un controlador logico versatil y potente disefiado para dar respuesta a las necesidades de una amplia gama de aplicaciones
industriales. Su facilidad de uso y flexibilidad lo convierten en la opcion ideal para los profesionales de la automatizacion.
Ofrece una alta fiabilidad y precision, por ello es una opcién de confianza para sus necesidades de automatizacion..

Para obtener mas informacion sobre los Millenium de Crouzet, visite www.crouzet.com

£C CROUZET
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MXAI02D7 MXAO02D1 MXAIO02PD7

Tipo de entrada Modo comun N/D

Resolucién 12 bits, N/D
0-10 V== (0 — 4095)
0-20 mA (0 — 2000)
4-20 mA (400 — 2000)

Valor de LSB (tensién) 2,5mV N/D
Valor de LSB (corriente) 0,01 mA N/D
Tiempo de conversion Tiempo de ciclo del N/D

controlador
Limite de error +1,5%FS (150 mV /0,3 mA) | N/D
Proteccion contra la inversion de la Si N/D
polaridad
Aislamiento eléctrico No (alimentacion/entrada o N/D

entrada/entrada)
Longitud de la linea (blindada y trenzada) Max. 10 m N/D
No. de Salidas Analdgicas N/D 2 N/D
Rango de tension N/D 0—10V=s N/D
Tipo de carga N/D Resistiva N/D
Carga de tension N/D 2 5kQ N/D
Salida de corriente N/D 0/4 mA — 20 mA N/D
Carga de corriente N/D <250 Q N/D
Resolucion N/D 10 bits, N/D

0-10 V (0 — 1000)
0-20 mA (0 — 2000)
4-20 mA (400 — 2000)

Valor de LSB (tensién) N/D 10 mV N/D
Valor de LSB (corriente) N/D 0,01 mA N/D
Tiempo de conversion N/D Tiempo de ciclo del N/D
controlador
Limite de error N/D +2,5%FS (250 mV /0,5 mA) | N/D
Proteccién contra cortocircuitos N/D Tension: si N/D
Proteccién contra sobrecarga N/D Tension: si N/D
Aislamiento eléctrico N/D No (alimentacién/salida o N/D
salida/salida)
Longitud de la linea (blindada y trenzada) N/D Max. 10 m N/D
Numero de entradas N/D 2
Aislamiento eléctrico N/D No (alimentacion/entrada o
entrada/entrada)
Rango de medida N/D -50 °C — +700 °C
Tipo N/D PT100 o PT1000
Conexioén de sensores de 2 hilos y 3 hilos N/D si
Resolucion N/D 0,1°C
Tiempo de conversion N/D Tiempo de ciclo del
controlador
Longitud del cable (trenzado) N/D Max. 10 m

Caracteristicas generales y del entorno

Especificaciones medioambientales

Certificaciones CE, cULus
Certificaciones ambientales REACH, ROHS
Conformidad con controladores CEI/EN61131-2 (equipo abierto)

programables
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Conformidad con la directiva EMC
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MXAI02D7 MXAO02D1 MXAIO02PD7

= IEC/EN 61000-6-1 (Entornos residenciales, comerciales e industriales ligeros)
= [EC/EN 61000-6-2 (Industrial)
= IEC/EN 61000-6-3 (Entornos residenciales, comerciales e industriales ligeros)
= IEC/EN 61000-6-4 (Industrial)

Grado de proteccién

= Conforme a la norma IEC/EN 60529:
= IP40 en el panel frontal
= [P20 en el bloque de terminales

Categoria de sobretension

2 segun IEC/EN 60664-1

Grado de contaminacién

Grado: 2 segun IEC/EN 61131-2

Altitud de operaciéon max.

= Operacioén: 2000
= Transporte: 3000

Resistencia mecanica

= Inmunidad a las vibraciones IEC/EN 60068-2-6, Test Fc
= Inmunidad a los golpes IEC/EN 60068-2-27, 15 g pico, 11 ms de duracién

Resistencia ante descargas electrostaticas

IEC 61000-4-2 Nivel lll (AD: + 8 KV y CD: + 4 KV), Criterio B

Resistencia a perturbaciones de AF

» Inmunidad a los campos electrostaticos radiados IEC 61000-4-3
= Transitorios eléctricos rapidos IEC 61000-4-4

= Sobretension IEC 61000-4-5

= Susceptibilidad conducida IEC 61000-4-6,

= Caidas de tension

= Segun IEC61131 -2

Emisiones conducidas y radiadas

CISPR11 Clase B

Temperatura de funcionamiento.

De -20 — +55 °C (de -4 — 131 °F)

Temperatura de almacenamiento.

De -30 — +70 °C (de -22 — 158 °F)

Humedad relativa

10-95 % sin condensacion

Capacidad de conexion de terminales de
tornillo

Terminal tipo Euro

= Tamafio del cable 1 x 24 a 12 (AWG)

= Rango de cable solido: 1*2,5 mm2 o 2*1,5 mm2
= Rango de cable flexible: 1*2,5 mm2 o 2*1,5 mm2

Par de torque del tornillo

0,4 Nm (3,54 Ib/in)

Despeje y fuga

Especificaciones mecanicas

IEC 60664, IEC 61131-2, IEC 61010

Tipo de montaje

Montaje en base / rail DIN

Material de la carcasa

Policarbonato

Color de la carcasa

Gris claro RAL 7035 (solo negro RAL9011)

Dimensiones (ancho x alto x profundidad) 36 x90 x 61,1
(mm)

Peso (9) 96

Tipo de caja 2M

Montaje en rail DIN

Montaje en rail DIN simétrico de 35 mm (ver hoja de instrucciones de instalacion), compatible
con gabinetes modulares

Montaje en panel

Indicacién LED

Montaje en panel de manera plana mediante tornillos (consulte la hoja de instrucciones de
instalacion)

Indicador LED de encendido/estado

si
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Dimensiones del producto

Frente y lateral

| Médulos de expansion

| 06/2025

Expansiones analégicas y RTD

Version 35 mm
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Diagramas electronicos y de cableado

Entradas

Entradas analégicas

MXAI02D7 — Entradas I1, 12

Diagrama electrénico

+24VDC

m@}

0/4 -20 mA

0-10v

|
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Lgi
12 bits / 10V
-] MXAI02D7
|

Diagrama de cableado

@2 +

—24v0O -
00
12 - 24VvDC
000000
—
10V, 20 mA
10 m Max

393.7 inches Max

0/4-20mA

(1) Fusible rapido de 1A, disyuntor o protector de circuito
(2) Fuente de aislamiento
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RTD Entradas
MXAI02PD7 — Entradas I1, 12

Diagrama electrénico Diagrama de cableado

@ + 0
—24v@ -

W
(1] (2] o0
e 9 12-24vDC

ANALOG RTD INPUT
CcH1 CcHz

PT100/PT1000
10 m Max
393.7 inches Max

(1) Fusible rapido de 1 A, disyuntor o protector de circuito
(2) Fuente de aislamiento

Pt100 3 hilos

Pt100 2 hilos
Entradas analogicas
Cable blanco

Cable rojo

00000

Salidas analégicas
XA002D1 — Salidas O1, 02

Diagrama electrénico Diagrama de cableado
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2¢ ANALOG OUTPUT
(0-10V)/ (074 - 20 mA)

20mA ‘ ,,,,, : 000000
vion oo vz R 2
0 ) o
10V, 20 mA P4
@ 10 m Max o-zom
393.7 inches Max 1

(1) Fusible rapido de 1 A, disyuntor o protector de circuito
(2) Fuente de aislamiento

Nota:
La informacion técnica que figura en el catalogo se propociona Unicamente a modo informativo y no constituye un compromiso contractual. Crouzet y sus filiales se reservan asimismo el derecho a aportar cualquier

modificacion, sin previo aviso. Deberan consultarnos para cualquier aplicacion especial de nuestros productos, correspondiendo al comprador controlar, mediante las pruebas pertinentes, que el producto empleado es el
adecuado para dicha aplicacién. En ningtin caso, garantizamos o nos responsabilizamos de cualquier aplicacion de nuestros productos que particularmente implique una modificacion, afadido o utilizacién combinada con otros
componentes eléctricos o electronicos, sistemas de montaje, o cualquier otro material o substancia inadecuada, que no haya sido expresamente aprobada por nosotros previamente al cierre de la venta.



